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nous du mot juste n'a, quant a elle, pas changé:
il s'agit d'une robuste brochure a anneaux au
format A5 (14,5 x 21 cm), facile a transporter et

Servons-nous du mot juste
par Claude Grosgurin. Un volume de 104 pages avec de nombreuses
illustrations, format A5 (14,5 x 21 cm), avec reliure a anneaux, couver-

a consulter. ture laminée. Editions SEATU - Ingénieurs et architectes suisses, 1024
il Lausanne-Ecublens, 1992. Prix: Fr. 20.- (plus frais d'expédition)

._______________________________>Eg_

Servons-nous du mot juste
Commande

Ingénieurs
et architectes
suisses

Bulletin technique
de la Suisse romande

Ingénieurs et architectes suisses

Je commande exemplaire(s) du livre Servons-nous du
Rue de Bassenges 4 - Case postale 180

mot juste (2€ édition) de Claude Grosgurin au prix de Fr. 20.- par
exemplaire (frais d'expédition en sus). Le montant total est di a i
réception du (des) livre(s). 1024 ECUBLENS

Nom:

Adresse:

Localité:

Signature:
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NOTRE QUALITE SE MANIFESTE DANS LE SERVICE APRES-VENTE

MARTI-TECHNOLOGIE AG
DYTAN KRANBAU

150 9001

DNV SCES 012
ZERTIFIKAT NUMMER 7028

Conseils, vente et service aprés-vente

font incontestablement partie de notre a—t—il besnin
gamme des prestations de service. .
Pour cette raison, nous veillons @ un haut I t
niveau de qualité aprés lo vente pn"r exp nl er
et |'achévement de nos installations. -

all Mieux
" y ~ & ?
'énergie”

" Pour répondre a
cette question et a
beaucoup d’autres
au sujet des pompes,
nous avons mainte-
nant quelque chose
de tout nouveau!

Notre organisation de service performante
et expérimentée sait maintenir et restaurer
foutes les marques de ponts roulants.

Une prestation de service sur laquelle vous
pouvez compter!

Ifoi'
ol

MARTI-TECHNOLOGIE AG He :
DYTAN® GRUNDFOS

Leaders in Pump Technology

Dytan-Kranbau, Loger- und Fordersysteme, CH-6048 Horw
Téléphone 041/209 61 61, Fax 041,209 61 62

ACE Equipment SA, 5, rue Lecheretta, CH-1630 Bulle
Téléphone 029/2 14 01, Fax 029/2 14 02




Lorsqu’il s'agit de mettre en valeur vitrines et magasins,
il est difficile de trouver mieux que Mastercolour. Car
avec sa lumiére blanche proche de I'halogene et sa haute
intensité lumineuse, elle offre une qualit¢ de lumiere
incomparable. Un rendu de couleurs naturel, une couleur
de lumiére stable et un rendement élevé sont autant de
raisons supplémentaires pour s'intéresser de plus pres a

Mastercolour. Bhine

PHILIPS

PHILIPS



POWERCAD integre toutes les fonctions pour la création de vos projets, du dessin
en 2D jusqu'a la visualisation du projet terminé en images 3D.

Un logiciel de DAO/CAO:
¢ Simple dutilisation et de formation grice aux menus déroulants, aux barres
d’outils.
¢ Puissant grace aux fonctions intégrées qui permettent la création, la
modification et la reproduction de tous les types de dessin et d’images
4 Rapide grace 4 un compilateur graphique développé exclusivement pour lui,
il est trés rapide au chargement de fichiers, a l'affichage et dans le multi-fenétrage.

QAvantageux par son prix, qui inclut tous les outils, pilotes d'imprimantes,
animations, éditeur de texte, éditeur d’images et macro-commandes, qui sont en
général des options sur d'autres produits.

Distributeur suisse:

| CADGEO |I

Bur. Js. Vautier
Burquenet 23 1095 LUTRY
Tél. et Fax : 021 /791.30.17

B 5283

* D'un étage a l'autre...

B 5187

_en toute sécurité, a l'intérieur

~ comme a l'extérieur!

Le monte-escaliers Grass...

w Concu pour un encombrement
minimum

u Sans limitation de course

u Adaptable d foute situation

u Silencieux, alimentation secteur
ou hatterie

w Convient aux escaliers droifs
ou tournants

Devis d'installation gratuit

Pour un conseil personnalisé,
contactez le 021/ 312 11 41,
fax 323 97 80

PRAXIMED

REPRESENTANT POUR LA SUISSE ROMANDE DE
THYSSEN TREPPENLIFTE GMBH

~ PRAXIMED SA RUE DE BOURG 11-13, 1003 LAUSANNE

(Hotline
GRUNDFOS,
quelle est
votre
question?

Ou que vous soyez, sur un chantier,

en route ou au bureau, nous répondons
gratuitement a toutes vos questions au
sujet des pompes!

Leaders in Pump Technology




Kaba Total Access

Une ére nouvelle dans la technique
de fermeture, le controle d’acces
et la gestion des temps

Jusqu'ici, la technique de fermeture, le contréle d’acces, la
saisie des temps et des données n’offraient que des solutions
séparées. |l existe maintenant un systéme intégre global: avec
Total Access, Kaba réunit le contrdle électronique d’acces,
la gestion des temps, la technique de fermeture, les portes
de sécurité et automatiques. Kaba préserve les batiments,
les personnes, le savoir, les valeurs et accélére le flux d’infor-
mations et de données. Les installations de fermeture Kaba
éprouvées, élément im-
portant de Total Access,
s'obtiennent auprés du J
commerce spécialisé. VOTRE ACCES A LA SECURITE

Kaba Schliesssysteme AG - Case postale - CH-8620 Wetzikon
Téléphone 01/9316111 - Téléfax /93163 85

URBACO

Contactez-nous, c’est avec plaisir - l“SSEv
AX

que nous vous renseignerons. ¥ R TIChY




Dejo SA, Boite postale, 3360 Herzogenbuchsee, Tél. 063 6156 71

Grilles Dejo

Des grilles livrables sans
delais et en de
nombreuses dimensions.

Grilles embouties, grilles embouties et soudées,
marches Dejogrip. Pour disposer de notre
catalogue technique plus complet,

téléephonez-nous au:
063 6156 71

SICIHIEIDILIE| |KIEIL|LIP|AX

Alupan®

Portes palieres
Portes d'entrées

Portes suisses de qualité Schedle Kellpax

Porte extérieure type Kellpax®
Porte intérieure type Kellcopan®
Porte de sécurité pare-balles, anti-effraction

Vente par votre marchand du bois
Référence d'origine: T. 056 » 648 99 77 F. 648 97 01

Plus jamais de questions
sans réponse au sujet des
pompes'! Composez dés
maintenant notre numéro
gratuit:

-
7
7,
7
%
&

GRUNDFOS )%

GRUNDFOS POMPES SA  Téléphone 037/80 82 11
Rue Pierre Yerly 14 Telefax  037/80 82 15

1762 Givisiez/FR

Huit vols pour le
Danemark a gagner
avec Grundfos!

Commandez votre paquet hotline gratuit

avec bloc, nécessaire pour écrire et autocollant
pour téléphone et, avec un peu de chance, gagnez
Pun des huit vols a destination du Danemark.

Société

Nom/
prénom

Rue

NPA/
localité

Envoyer a GRUNDFOS PUMPEN AG, 8117 Fallanden
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L'allume feu
naturel, sur,
pratique et

economique.

Le bois de feu de I'an 200
BERSETH
BOISSA | ¥

Entreprise forestiére
1261 ST-GEORGE
Tel. 022.368 12 42
Fax. 022.368 19 09

Cheminées de salon
Grills ;

Calots mazout i
Fourneaux

NON TOXIQUE
SANS ODEUR

Pompes Capteurs

a chaleur solaires
thermiques

Chauffages

a copeaux Fourneaux

de bois a bois

représente en Suisse romande :
m les capteurs et les installations
solaires RUESCH

m les chauffages a copeaux
de bois KOB

Autres produits de notre gamme :

o

m les pompes a chaleur P
m les poéles a bois
CH1 + CH 3, Cameleon, Néo

ECUBE saA

Route André-Piller 43 Case postale 1720 Corminboeuf
Tél. 037 /26 26 10  Fax 037 / 26 26 86

SOCIETE SUISSE

DES EXPLOSIFS

_ Case postale 636

3900 Brig

 Tél. 0287227111
_ Fax 028/227200 F En Suisse romande, représentant exclusif | I K8

des chauffe-eau solaires SOLKIT JLY1L

Halle nc 27 Stand n°o 2703

Kriger + Cie SA

1606 Forel VD, Tél. 021/781 27 91
3110 Minsingen BE, Tél. 031/721 48 11
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